Prohlaseni o shodé EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, prohlaSuje, Ze nasledujici zafizeni:

Cislo modelu Vyrobni Cislo Popis produktu Popis faktury

04044 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster Flex 2120 |[FLEX 2120

04045 400000000 a vysSi |Hnaci jednotka Greensmaster Flex 1820 |[FLEX 1820

04046 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster eFlex EFLEX 2120
2120

04047 400000000 a vyssi |Hnaci jednotka Greensmaster eFlex EFLEX 1820
1820

Jeljsou ve shodé s nasledujicimi smérnicemi:

2000/14/ES (hluénost), 2006/42/ES (bezpecnost strojnich zafizeni), 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita)

Model 04232 je v souladu se smérnici 2014/35/EU (smérnice o nizkém napéti)

Nasleduijici pfisluSenstvi/doplriky jsou ve shodé s nize uvedenymi smérnicemi, pokud jsou nainstalovany podle navodu
pro vySe uvedené modely:

Model [Popis [Smérnice Model |Popis Smérnice
PrisluSenstvi/nastavce pro vSechny modely 115-4754|Bezdratové pocitadlo 2014/30/EU
04238 |Prepravni ram, Trans Pro 80 |2006/42/ES provoznich hodin
04240 |Pfepravni ram, Trans Pro 100 |2006/42/ES 04065 |Sada svétel 2014/30/EU
04259 |Hnaci systém groomeru (FR) |2006/42/ES PrisluSenstvi/nastavce pro modely 04045 a 04047
04260 |Hnaci systém groomeru (CR) [2006/42/ES 04289 |Zaci jednotka s 11 nozZi 2006/42/ES
04648 |Hnaci systém groomeru 2006/42/ES 04291 |Zaci jednotka se 14 noZi 2006/42/ES
04265 |Sada svétel 2014/30/EU Prisluenstvi/nastavce pro modely 04044 a 04046
04293 |Sada svétel i 2014/30/EU 04290 [Zaci jednotka s 11 noi 2006/42/ES
04295 Souprava kabelového svazku |[2014/30/EU 04292 zaci jednotka se 14 nozi 2006/42/ES
Udaje pro smérnici o hluku (2000/14/ES):
Srul . %t Naméreny . L s
- Sifka zaci R Zaruéeny akusticky Otacky motoru
Model Klasifikace stopy (cm) akustzglgl\ ;/ykon vykon (dBA) Odchylka (ot.Jmin)
04044 Sekta(’“:ka na 53,3 26 07 1 3150
ravu
04045 Sel<ta9ka na 45,7 2 97 1 3150
ravu
04046 Sel<ta9ka na 53,3 83 84 1 _
ravu
04047 Sekacka na 45,7 _
travu 82 83 !

Uréeno podle normy ISO 11094:1991.

Posouzeni shody: Pfiloha VIl

Oznameny subjekt: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Toto prohlaseni bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét tohoto prohlaSeni je v souladu s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie.

Preklad originalu (CS)

* 3 4 15 - 8 9 3 * A




Certifikace:

John Heckel

Vedouci technicky manazer
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
April 21, 2017

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659




Udaje o vykonu, hmotnosti a vibracich stroje

EU Specifications

Model Jmenovity | Hmotnost - 'Hla'?ina vibracF:’i rulfoul';()aii (m/s2)*
ode . . eva ruka rava ruka

vykon (kW) |stroje¥ (kg) Hladina Hiadina Odchylka
04044 2.2 117 3.24 2.86 1,6
04045 2.2 117.9 2.73 3.16 1,6
04046 1.2 129.3 0.36 0.24 0.18
04047 1.2 132.9 0.24 0.36 0.18

* S 11noZovou Zaci jednotkou a s nainstalovanym sbéracim koSem)

* Ureno podle normy EN ISO 5395:2013

Udaje o hluénosti stroje

Uroven akustického tlaku (dBA)!
Model Hiadina Odchylka
04044 84 1
04045 87 1
04046 68 1
04047 68 1

1 A-vazené hladiny, méfené v misté polohy obsluhy, jsou uréeny podle normy EN ISO 5395:2013.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






